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INTERVIEW

JÜRG SCHMID

Directeur de Suisse Tourisme
Direttore di Svizzera Turismo

jitrg Schmid, quelle est Vimportance touristique
des pares suisses et du Pare National Suisse

en particulier
Une nature et des montagnes ä couper le souffle et

l'authenticite grandissent notre petit pays. C'est ce qui
fait la difference sur le marche mondial implacable et

tres dispute du tourisme. Nos pares et specialement le

Pare National sont des lieux dans lesquels la nature

est ä son avantage. Leur importance pour notre pays

est quasi inestimable.

Quelles images vous viennent ä l'esprit lorsque

vous pensez ait Pare National Suisse

Les couleurs magiques de l'Engadine et une faune

riche en especes, voilä les images moubliables que ]e

vois. Et bien sür les nuits extraordinaires passees ä la

Chamanna Cluozza. Admirer les premiers rayons du

soleil au beau milieu d'une nature intacte - c'est une

experience incomparable.

Que soubaitez-vous au Pare National pour
son deuxieme Steele

Avant tout je souhaite au Pare National une belle fete

d'anniversaire! Et de poursuivre avec autant d'enga-

gement et de realisations de quahte Je souhaite

ensuite au Pare National encore un ou deux freres

ou sceurs suisses. Le Pare National Suisse restera tou-

jours le premier et ainsi le modele original de l'espace

alpin. L'interet de nos visiteurs pour d'autres pares

nationaux s'avere considerable et leur incidence sur

l'attractivite du tourisme estival est elevee.

Jurg Schmid, qual'e I'importanza turistica dei

parchi svizzeri e in particolare del Parco Nazionale
Svizzero?

L'impressionante esperienza vissuta nella natura e

nelle montagne, e l'autenticita rendono ll nostro pa-
ese grande. Questo ci differenzia nel globale mercato

tunstico molto combattuto. La natura si presenta
nel modo piü bello nei nostn Parchi e specialmente
nel Parco Nazionale. Perciö essi sono d'inestimabile

importanza per ll nostro paese.

Quali immagim appaiono davanti ai suoi occhi,

se pensa al Parco Nazionale Svizzero?

Le immagim indimenticabili che appaiono sono 1

magici colon dell'Engadina e ll mondo animale ncco
di specie. Anche passare la notte nella Chamanna
Cluozza costituisce un'esperienza unica. Scorgere 1

primi raggi del sole in una natura incontaminata -
quest'esperienza e insuperabile.

Che cosa augura al Parco Nazionale per il
suo secondo secolo?

Prima di tutto auguro al Parco Nazionale una bella

festa di compleanno! Continuate con lo stesso lmpe-

gno e il solido lavoro di qualitä! E poi auguro al Parco

Nazionale di ricevere ancora una, due sorelle o fratelh

svizzeri. II Parco Nazionale Svizzero rimarrä sempre il

primo nell'arco alpino, vale a dire I'originale. I nostri

ospiti sono molto interessati ad altri parchi nazionali

e queste aree protette costituiscono un'offerta lmpor-
tante per attirare 1 turisti estivi.
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